
全球來拜拜  荷蘭詩歌介紹(二) 

 

Heer ik heb U nodig - Soli Deo Gloria Urk 

Verse1： 

Heer, ik kom en beken, 主啊，我來到祢面前祈求 

nu ik hier dicht bij U ben: 如今我來到祢身邊： 

zonder U val ik uiteen; 沒有祢，我不知怎活； 

leid mijn hart door stormen heen. 求祢引導我心越過風暴 

 

Chorus： 

O mijn Heer, ik heb U nodig; 噢我的主，我需要祢； 

elk moment, zo nodig. 每時每刻，我都需要祢 

U pleit voor mij, U spreekt mij vrij. 祢為我代求，祢使我得自由 

O God, ’k heb U nodig. 神啊，我需要祢 

 

Verse2： 

Mijn schuld zit diep; U kunt erbij. 我罪孽深重，祢卻能觸及。 

U vergeeft en reinigt mij. 祢赦免我並潔淨我 

Waar U bent, daar ben ik vrij; 祢在哪裡，我就在那裡得自由； 

woon in mij en heilig mij. 求祢住在我裡面，使我成聖 

Chorus 

 



Verse3 x2： 

Leer mijn lied de weg naar U 求祢指引我的歌聲領我走向祢 

als verleiding mij omgeeft. 當誘惑環繞我時 

Kan ik niet staan, leun ik op U. 若我站立不穩，我便倚靠祢 

Jezus, hoop die in mij leeft! 耶穌，祢是我心中的盼望！ 

 

Coda： 

U pleit voor mij, U spreekt mij vrij. 祢為我代求，祢使我得自由 

God, ’k heb U nodig. 神啊，我需要祢 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Spirit-Filled Worship on the Streets of Amsterdam - Presence Revival - 

The Netherlands 

第二首：Oh Lord You’re Beautiful（影片 3:50-8:43 ） 

Verse1 x2： 

Oh Lord, you're beautiful, 噢主，祢真美麗 

Your face is all I see, 我眼中只有祢的臉容 

For when your eyes are on this child, 當祢的目光落在這孩子身上 

Your grace abounds to me 祢就施恩於我 

 

Chorus： 

I want to take your word and shine it all around 我願講祢的話語傳揚

開去 

But first help me to just, live it Lord 但首先，求祢幫助我活出來，主

啊 

And when I'm doing well, help me to never seek a crown 當我一切順遂

是，幫助我不要追求榮耀 

For my reward is giving glory to you 因為我的獎賞是把榮耀歸祢 

 

Verse2： 

Oh Lord, please light the fire 噢主啊，求祢燃點火焰 

That once burned bright and clean 那曾經明亮潔淨的火 



Replace the lamp of my first love 取代我那起初的愛的燈 

That burns with holy fear 燃燒著神聖畏懼 

Chorus 

 

Verse3 x2： 

U Heer, bent wonderschoon 主啊，祢無比美麗 

Naar U verlangt Mijn hart 我的心渴望祢 

En als uw ogen op mij zijin 當祢的目光注視著我 

Vervult uv liefde mij 祢的愛就充滿我 

 

Coda： 

En als uw ogen op mij zijin 當祢的目光注視著我 

Vervult uv liefde mij 祢的愛就充滿我 


